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31 Ağustos 1946 tarihli Türkiye - Fransa Ticaret Anlaşmasının bir yıl müddetle 
temdidine mütaallik mektupların tasdiki hakkında Kanun 

(Resmî Gazete ile ilânı : 4 . VII. 1958 - Sayı: 9946) 

No. * Kabul tarihi 
7157 25. VI. 1958 

MADDE 1. — 31 Ağustos 1946 tarihli Türkiye - Fransa Ticaret Anlaşmasının 
bir yıl müddetle temdidine mütaallik 18 Aralık 1957 tarihinde Hariciye Vekâleti 
ile Fransa Büyükelçiliği arasında teati edilen mektuplar kabul ve tasdik edilmiş-
tİP.; 

MADDE 2. — Bu kanun neşri tarihinde meriyete girer. 
MADDE 3. — Bu kanunun hükümlerini icraya İcra Vekilleri Heyeti memur­

dur. 
- 27 Haziran 1958 

Fransa Büyük elçiliği Ankara, 18 Aralık 1957 

Bay Vekil; 

Hükümetimin, 19 Ocak 1954 tarihli Ek Protokolle tadil edilen 31 Ağustos 1946 tarihli Fran­
sız - Türk Anlaşmasını, 1 Ekim 1957 tarihinden itibaren bir sene müddetle temdidetmek hususunda 
mutabık olduğunu ıttılaınıza arz etmekle şeref kazanırım. 

Hükümetim, mehmaemken ananevi ticari mübadelelere zarar vermeksizin, mütekabil menafii ahenk­
leştirmeye gayret etmek maksadiyle, cari devre zarfında. 31 Ağustos 1946 tarihli Ticaret Anlaşmasına 
ek 19 Ocak 1954 tarihli Protokole müzeyyel «A» ve «B» listelerinin mevkii tatbika konmamasını 
temenni etmektedir. 

Buna mukabil Hükümetim, yukarda mezkûr Protokolün 15 numaralı vesikasında ele alınan, 
Tütün Protokolüne mütaallik ahkâmın meriyette kalmasını temenni etmektedir. 

Yukardaki hususat hakkında Hükümetinizin mutabakatın! bana lütfen teyi'detmenizi rica ederim. 
Üstün saygılarımın kabulün1" rica.ederim Bay Vekil 

Kkselâns Haymond Hpifzm idler 
Hariciye Vekili 

Ankara 
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Hariciye Vekâleti ' " , 'M- Ankara, 18- Aralık 1957 

Bay Büyükelçi, 

Müfadı aşağıda yazılı bugünkü tarihli mektubunuzu aldığımı bildirmekle şeref kazanırım : 
, «Hükümetimin, 19 Ocak 1954 tarihli Ek Protokolle tadil edilen 31 Ağustos 1946 tarihli Fransız -

Türk Ticaret Anlaşmasını, 1 Ekim 1957 tarihinden itibaren bir sene müddetle temdidetmek hususun­
da mutabık olduğunu ıttılaınıza,arz etmekle şeref kazanırım. 

Hükümetim, mehmaemken ananevi ticari mübadelelere zarar vermeksizin, mütekabil menafii 
ahenkleştirmeye gayret etmek maksadiyle, cari devre zarfında, 31 Ağustos 1946 tarihli Ticaret Anlaş­
masına ek 19 Ocak 1954 tarihli Protokole müzeyyel«A» ve «B» listelerinin mevkii tatbika konmamasını. 
temenni etmektedir. 

Buna mukabil Hükümetim, yukarda mezkûr Protokolün 15 numaralı vesikasında ele alman, Tütün 
Protokolüne mütaallik ahkâmın meriyette kalmasını temenni etmektedir. *•'''' 

Yukardaki hususat hakkında Hükümetinizin mutabakatını bana lütfen teyidetmenizi rica ederi m.» 
Yakardaki hususlar hakkında Hükümetimin mutabakatını size teyit ederim. 
Üstün saygılarımın kabulünü rica ederim Bay Büyükelçi. 

Ekselans Hasan Esat Işık 
Raymond Spitzmuller 

Fransa Büyükelçisi 
Ankara. ^ 
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